FIEEHBEMEE 4 EH 25 PHISEIH (137)

VX —F % T VT4 DT K= @R O—HEIC DWW T

[ M E A

0. UL AMmoRk, BERAIREGBONRE L CAFICEET 2 5E
RO D, COERERLMOERE [HRIC L CEETCHEOAFREY L H—CF
AR OBREHL 2 LAT IR RW] EwIEHREEZS. FL<
F— VT4 R TOREBRL, EERFROEENZHBRT 2. PV LIGH Tk
P— XY ERENwE & UCEY LB b 5 R—EE - FEORGRI L
53, LT, PV LIGY OEMOBHICHT EHRICRVT, P Y—Xv 7Ty
F4 R0 MEOHER] 2R T S, ik, TAE, R [2000], BEH: [2000],
Dunne [2004] DFEFFRIC L o CHHO D E SN LTI ATH B, LIrL, ThbHd
AZEE PV LI ICEZ T TOEBABTICSN T ARWVWEIIEDN S, /toT, &
MMETRIDRZEEZ, ABFTCRI 2y —% % 7 v F 4 07 K — HER
PHEMRSNT LI EE LV,

L. ¥ V=X =N T 4 DY —2 F AR — PV 1.167cd-168 — PV 1.163-169
DEMIREL I T o pElEn s, 57 (=PVLIES-167¢ ROHEE) & [FE-
e EOBMEYICE—HEIHEEL TR TNIETFE VI BERNIEAHINS
LidZew] (chPVLIE3) LT3V —rEXYHERORBIIEEZFETELHDT, T
TRFEICREHZBERINS, 2LT, ZOHERMIPVLITOMUTTHERL b
5. —7, $B¥ (=PV 1167160 RO HE) BRREZEAT 205 b EEE2EY LR
—HE - HEOBBRZ O DICBT. BPEHCEEEYIREL RV DTH D
BAIEU 28N, BEYBELBBAICEL 2HEEPERIND. BT
BFETROBICER 5N B,

PVLI6Tcd: UL, BHoHVHOIIE, FICHREERENHETHS5Y.

PVT (D199a5, P227b3) : MEIC B> TV RVWOT, —20b DN EET 28, FRHC

£TOHLONHKL, (—oDbDDs) £BT2E, £TOboH (AKC) ElLdT 2T

259, LOSHEKTHB,

RN LT, $—rXYERETHEEYIELZ 256D H 57201, TXTOM
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(138) Crx—Fr T vF4 07 F—RwERO—mEIcoWT (i H)

VIpERCER - RT3 BV ERRT S, LaL, A—WE - - HEX %
Fo 23AY x P ZNZFNF LA ICERBUERT 2072728, @Yx 1 5%
L7z DI x 2, x3 13 FER T 2ERBPEC 2. @Y x] 2EBT 2 cbHbS
F, WE X BEARE UTEY <2, x3ICERT 570, A% x] LR X LR
BLEDLIBEBLLA LS. INREYMEEENREBVE LY —rFY
FMEBOVBICRT 2. Tiabd, FBYWICEERSH 20N LERIZELET
br05, EYEERBOHVIZICRZD2FBDETNE SRV, TOI LK
DIRICBR N5,

PVSV 85,10ff. : 83— (Dffi#) HEHEL TV BRI, REL LTHERLTVREHD

(=%®), zhix, zh (=) OXE (=A%) Tk, (168bc’) (EE & HYi

i3) Bhoses?

PVT (D199b6f., P228a6ff) : TORIZL T, HWHEEETH 505 EARBATHHERT 5
B, —F, #EEWE (BET) ke, Thbb, BEYICIERSD S, LEROLNT

W3, ZWwZR, B —DO0YWBERL TV EIIL, AL L THHL TWEEE,
zniE, 2ho (Thbb) AYOREY Cizky. FETZEEY S 25 5%E L EY

WRED, LvI3E%RTHBY,

RICTNV=X =T 4%, HELEWELEHTHY, — AP KET S
LEBwnid, MEOBEREEZBRS b ZoBREC>VTOMERFOI L
bR D,

PVSV 85,17ff. 1 & (D) 25, HEHERAD (=Y (CRHECHEE&2ET5)
MizewTh s, (168cd) 20wz, Th (=%8/ Bhd2AREL T HEE) 3,

(B /HELIZ) HloboThdoT, (Biub/FER) KELEYL, (fiifks, &
BOICE > TEEY) ¥ LOO6NBI LR EVHAETHE, (bswiz, HEICKT
Y, ZRRICEBICL>TERELO6hZ L@ R025) [Th (=8%b) 1K,

COUELSDH D] Bk [FRICIR) B2 s] LEERRTLEEERLV,
PVT (D200a5¢F., P288b6T) © ZDEEfA 57, Wilde B h DAIZHVWTHS ). Hil L fd
PR HECHEA2ET 2B RLTH A, LLIBKTHS. ZLT, HPFELEL
kb EERRRILTENINS %) 2h (=SHERH) RAERILLT 2,6 TH

5. xXwcchikic, HEC?, [SERET S LIHEAC] Tabbih 6 nEE
FROBEL BV LDHINE Z2h (=5ERH) OFFER, MO EE LRI
B bThD, HMOFEEEICOVTD, BN, HTErhs ™ Y
P— v X VRO BRIIEOETCREEL VTS h, I TEHERRY
HkhwZ EEbh, MEV OV THHEEIND. Thbb, FEEYRLIZE
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Yx =X ¥ Ty T4 07 R NERERO—EicowT (A H) (139)

OO EYEEREBPEL S VE LEA, AYLEBEOMEOR A=
FHIBZZEDARBICR DI ENRENS,

2. Y —VXYEROKFMICHNT 2% — PV 1169ab — LRy r<Fx—n
T4 OB L, —rFYERE (MbEOHR] dHUBRZRREZVED
KimZRET 5, ZhIENL TV F— LT 4 BROBICER B,

PVSV 85,20f. 1 (fEFIMEE LT [MbFDOHERR] oW TEAIE, v—rXYvERe) A

U (%K) v Mias, & () BEAETHI»S s hiRETh

$, HAHE LCo [0 120w TI) 77k - a2 5 2 L3 (470)

'Y (169ab) »5TH 3",

PVT (D200b3ff., P229a4ff) : THIL GBR) dAhwv] B k- TRIT 3. oA, &

OHRIIZEED 5. (1) %3, £E— (MEBOHR) &, [ 2ieRwv” Bvsstk

B b GEBERULEAT), (EodRT) ik s hdiish@ilHTd 5.

zhiconT [(RToREYE) BGORELMoWE,» 50" Hig2EL T3] (=

PV 140cd) EMBDTH5B. 2L T, T (OEOHKR=MHM) 13, 3ELIEMEIcK

THABTAOIMIATE LCHIZLINZbDTRED 5, BORRINRE LT (I

hizboTid) v, Q) £ (oftHFOHER) &, MEHEEHKRI L] & GEEMR

RLUEEAT), fEofk—HTds. 2hid, Zoflilzbick->T, £2TObDIK

WNLTELLLVLDE LTHZENDDTHE. 2TCDLDICH L THE—RITE

BoBEVRETHS. () BE (DMBEOFE) ¥, [Chick-THBRIhs] &

GESRMBIRL7ZBAT), DHMcHERELZbDTHE. ZhE2RBOEEREORTIN

RELTBRADICRZ2DTHBY. LwIbE (BPEKREIE). 20 (Z&0D) 5B,

b L, #FRshz@E@REc wT (ALBkPbEOHRIcDHZ L) Ebd b,

TRRBY TR, 20 (SHARONE) 2FELTb0n61E, ZhDET 5L

(AFHEE LTofbEofikd) HIBT s icks, (MHER) E2550r56TH

5. L»L—AT, #ilTws (fho) @ilEizz (ONRONE) LB THTH

2b0LBDdL5NBY. 2 LT, BE-MITEETH 205, 2h (=GE—MK) 3

HxhzboThv, ZhE [(HEREANTHI»SY] Lili~g. 6t - iz %

23T eIk (FHT) RV, W2 —o0EYSERT 2R, L5 LT, [Eodkk]

BEFRT D255 LA (20K [bEOHKR] &) BT 30T, Z ORICHER -

FERAEEZLD T LRBYTHRLY,

PR —F X Ty T4 ESNVeX— LT 4 OARICK LERIE L BE—MRDO DD
[fEDOHER] 2HELRPLHRT S, ZREXORICFIGELTWwBE EER 5.
LTEU GB%) Eaw]: #H3ME 11 [(fEREEETHI»L]: BE—K
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(1140) VX=X Ty T4 OT7 K—rFRERO—mIicoWwT (M H)

L [ - EEREZA 22 L1x (%) v @Y. L2 57T, PVSV
85,20f 1x 7 R — GV — U X VIR EFAFEORRZP I 2N L2 RHL HE
Fithb, URLEDSE, ZHhCRTE Yy —F+v 7 v 71 OFRSERICRL
=X P EEELCWR EEX NS, T, 11E PV 1L167cd I BER A
53735, ABTERNAFICHEET 32T RXRTCOEONELSFERICERL - HIRT
BBEFBRENTW, Y —F* Ty 7413 PVI140cd ZBIHL, AHSHEI
Lo THRDREMEY (3HbbiiE) 20T NTHEE - BE» o ofikz2E
L L2dDTHb T 2B ET2Y, 21T, 2ok, #HEYC
F—E - EESHEDL S E LY — v FVPEREFAROBERIT T K- Eicidy
THRELBVEDEZ Y Y —F v 7y T4 @AY, N BREENEETH 5 DI
WA T 5 L wHBEESE L PV LIESHe EERM T 5N B 755, Nk
LM [MF OBk LEYOBBEL—N—THIET 2 LML o1,
DFE D, [fbFOHR] 3Y— v F YRS EEICKH L CRD Tz EEEE -
TELHT, BYHEOMEYOBREICHL THRT 2 ERRENE. ZO/KICLT,
VY —F¥ Ty T4 BAFICBEEIND [FEOBER], Thbb, @EBMEEL
TO [fbE O] 1K LRSSz om I L 2R ET 2D,

3. HELTO [EDHEER] — PV L169cd — HDFERTIIEIN-=ZFD
MfbZoBER] © 55, MOBEERL Lo [bFOBER] 2t TROBEICH L
b b,

PVSV 85.24f. 1 2 LT, (MO REZRE LTS [EOPER] 13) WEOH (=6

SR DXEELTH B, Z (DRRICEFLTH B Z Li2) £k-oTH, (fhHFOPERIL) @Kk

R0, (169cd) Eic, th =o5E) BEE2FLBvbofihsd, BEo

HTH D, BBOLDILR L CA—HMREET206THE. LWIRT, Zh (=9

B oxtEE (=%E) FEELZVHS, (BEICE) FHd 2 0IRIEER 0.

PVT (D201alff, P229b4ff) @ 2 LC, #RIMIOREFE LT3 [EOBER], Zhid

RELTH VAL TH BWEOHMT b B ENBMTH S, 20z, L3, Z (D [fl

FEoPER]) b (USRI FELEY, 25 TH2056L0HIZDILILL->TY (T4

bb) EALTHBLVIBEAICE->T (), 20 [(fED) HHR] HBREZREZ0.

ZHIZFADRO@ERE v, LEAENRET S, U (Thbb) A—EREET

B ANE, WEERZROD DI S R, [k s, MESRAELSTH S,

(K :) 50T, #Eok () cfliksmvor, (AE:) BRODDIHLT]

T LB, ks, EROBDINLTRA—TBRE2ET 250D, ZhonEz™,
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Yy —%x Ty T4 D7 R—1imfERo—Hicowt (A H) (141)

Thbb, DHHONETH BEEICIE, D VRIEESENIEVLETH L. (K
) A, (A% ) BEoAHOZOMEREELEOISTH B,
IToY—Fx Ty 71k BROMTHS [MiFEOHR] 3/ FICHEEL 2
WZE, o, TEPNFICHEELLZBARICEI 29— v 3 YR & RFEOE
R ERML B, ABKFEICE > TEBINRICEELRVWRTH 255,
FELZEVLDICDWT [FERT20Eh] 2HETHERLEVIEERLT
WEDREEZLY.

4. K5iE FLONEMUTORICZB7AS. EBMHE LT [MiFEoHk]
R B & DA G & B —ME % R/ 35 4 OB FERC AL - IR
TrI e, EYOBBICEILCEEE LT [E odkk] OEEL»H
5., Mt LTo [MtEoHR] - ME Lo [fbEoHER] BARCEEETHE
WO EFRPZREDRED D TR,

(ERT % A+ EBE3CHR) TS: Tattvasamgraha (Santaraksita), see TSP. TSP: Tattvasamgraha-
paiijika (Kamalasila), S. D. Shastri (ed.), Tattvasangraha of acarya Shantaraksita with the commen-
tary ‘Panjikad of shri Kamalashila (BBS 1), Varanasi, 1968; E. Krishnamacharya (ed.), Tattva-
sangraha of Santaraksita with the commentary of Kamalasila (GOS 30), Baroda, 1926. PV 1:
Pramanavarttika, chapter I (Dharmakirti) : see PVSV. PVT: Pramanavarttikatika (Sﬁkyabuddhi), D
no. 4220, P no. 5718. PVTMs: Pramanavarttikatika (Sakyabuddhi), see Inami [1992]. PVSV: Pra-
manavarttikasvavrtti (Dharmakirti), R. Gnoli (ed.), The Pramanavarttikam of Dharmakirti, Roma,
1960. PVSV(M): Pramanavarttikasvavrtti (Dharmakirti), D. Malvania (ed.), Svarthanumanapari-
ccheda by Dharmakirti, Varanasi, 1959. PVSVT: Pramanavarttika(sva)vrttitika (Karnakagomin), R.
Samkrtyayana (ed.), Karnakagomin’s Commentary on the Pramanavarttikavrtti of Dharmakirti,
Kyoto, 1982. PVSVTMs: Pramanavarttika(sva)vrttitika (Karnakagomin), Shoren Ihara (ed.), San-
skrit manuscripts of Karnakagomin’s Pramanavarttika(sva)vrttitika, Patna, Narita, 1998. PVV:
Pramanavarttikavrtti (Manorathanandin), R. Samkrtyayana (ed.), “Dharmakirti’s Pramanavarttika
with a Commentary by Manorathanandin” , Journal of the Bihar and Orissa Research Society
24/3-26/3, 1938-1940. F%44 [1980] : RMRBAEE (S V<= F* —v T 4 O 7 K—iwl [HGHWI5E)
540 5, 1980. Dunne [2004]: John D. Dunne, Foundations Dharmakirti’s Philosophy, Boston,
2004. fig1Lr [2000]: ARILAE [H = 5 > — 5 oBEEMERICE T 5 [BIc &k 2588 [E¥
78] 569 5, 2000. Inami[1992): M. INAMI, K. MATSUDA and T. TANI, 4 Study of the Pramana-
varttikatika by Sakyabuddhi, from the National Archives collection, Kathmandu, 5 . 1992, #&IL
[1983]: #BLLHE— TIAZIC BV 2 AdE L Ank], B, 1983, A H [2005]: AH M [(fho
BB (anyapoha)) D43¥EICD V> T— Sakyabuddhi & Santaraksita i & 5 (fEOHERR) @ 3
SHE—] T4 v FPHAABEENTIR] 125, 2005. Ota [1981]: Shinkai Ota, “Dharmakirti’s Criticism
of Samkhya Theory of Universal A Translation of Pramanavarttika I and Svavrtti (Verses 163-180)”
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(142) Y —F ¥ Ty T4 07 R—1mERO—HicowT (A H)

[EEREARIAREILE] 27 5, 1981, B4 [2000]: B4FH B EE [Dharmakirti, Sakyabuddhi,
Santaraksita ® Apoha #i | [BEAAFKFEFZEAE (ASCRIEE) ] 228 | 2000. Zwilling
[1976]: Leonard Zwilling, Dharmakirti on Apoha (Doctoral thesis, Univ. of Wisconsin-Madison),
1976.
1) Cf. PVT (D129b7f., P154alff) ad PVSV 58,12; PVT (D156a3ff., P181bff.) ad PVSV 66 3ff.
2) HUTFZEFSEPVREPVSY DRRIFT ¥ —F v 7 v 74 OFR (Fxv FER)
WCHEHLL 7z, 3) Cf.PVTMs IbS. 4)  na sa tasya bhedah PNSV(M) : na tasya bhedah
PVSV.  5) de ni khyad par de’i rang bzhin D : de ni rang bzhin P. PVT D77 U 7 ¥ i
T5T4— A LBBICEbZbOOBREETLTS)  6) CLPVIMsJad.  7) rgu
desniP:rgyudeniD.  8-8) PVSVTIZIZZ OFTD PVT L DMIGIER 6Nk, Kb
DIz, Slokavarttika, Akrti 9 BB & H, BEEINS. Cf. PVSVT 326,26fF.  9) ‘grel pa
la em. : ‘grel pa las D,P. 10) Cf. PVTMs JaT7f. 11)  “wvan na sthanasthana® PVSV :
“tvan nasthanasthana” PVSV(M). 12) =/ —9%FvF 1 MBEOHRICOVWTE
EVERA SN2 2EHEN B0 2EZ 5 LRFYTEL] L) BOFREET.
Cf. PVV 346,18ff. 13)  “di la em. : ’di las D,P. 14)  dngos dag las em. : dngos dag la D,P.
15)  Cf. 1l [2000: 121f., 131£.], B F [2000: 27f., 35£f.], Dunne [2004: 131ff], & H
[2005: 87f.,95¢.]. 16)  de zhig pa na em. : de zhig pa D,P. 17)  #EHOMEHIZ Dunne &
27 %. Cf Dunne [2004: 131£]. 18)  med phyir P : med pa’i D. 19) c¢iD:cigP.
20) Cf. PVTMs Jb2ff. %85, PV 1169ab icX¥ 9 % PVSVT i [Ms& o Hkx] OEZEMER 2
F0T, MEEOHER] b BOAZZE TS Lo RIC PVT EXXHESB PRV ER S, T2
721, PVSVT 114,19ff, 120.26ff. Fiz R 6N 2EBEMPFI L ¥y —F ¥ Ty T4 DT EH
—Td 5. Cf FHH [2005: 95]. 21) mCEBMEE LTco MiEodkl w5 h
FELHIRME SV X VT4, P —F¥ Ty T4 OXFIEEREZT I LIIH
Kz, Ly L, BERMEEZRCZ 1N T 2HET (atah) KH7b L, &, ¥—
YEVERPFNCR O CHREEL LTCOEBIMLEON T LERE R, BERE
TEEZORICHIR U, 2721, ZORICERLZEA, PVT %2 [EYWSHT 3 L
B E LT MtFoHR] »HBT 2] LtiFhdisd, HERETHL I LER
niglles. 22) Cf. PVT (D56a7ff., P66b3F) ad PV 1.40cd.  23) BHE—Mic> W
THU B N LoV — v X v ERUHONBR LEHEBHDL S 2w, Yy —F ¥ T v 74
Bl T MEEETH 200 SN NER ] EERL, 12 11 0BHATE
S EWHI R 1ICN T 2EBETE LTV 3. 24)  de’i yul em. : de ni yul D,P.
25) Cf. PVTMsJbSf.  26) BhaAll, MOBEHTy Yy —F ¥ 7 v 7 41, H2ERT
2B, ZRICHIGT 3AREBENELET 2BETHNEELEVEATHH, MOHEHR
ICREEDD D HBMAFEEN B LORMERT. &/, T ORBHOEEMTIIEAD
SEIC DD b B, Cf PVT (DI83adff, P209b2ff.) ad PVSV 76,26ff,, PVTMs CaTff.; TS
1189f. & TSP ad cit.; #8111 [1983: 132£.]. ‘

(F=7—F) Fr=x—N74, ¥YY—X¥Tv 74, TK—1 G
(RBLRFR BE)
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(224) Abstracts

The Sutra’s ideal concept, as seen in from the perspective of the Buddha,
is that the whole human life situation, i.e., physical and social matters as well
as spiritual ones, can be changed or improved through development of their
own awareness and subsequent reformation of their spritual condition. How-
ever, if one takes the compilers of the sutra to be the actual authors of the
explanation, the contents of the sutra can be seen as an aggressive criticism
of those who hold views opposing those of the followers of this sutra. The
correct reading can be grasped through a comprehensive understanding of
the entire text.

The final repetition of its admonition to humanity reflects the actual con-
dition of human society during the time of the compilation of the text. The
condition is all the same in our modern society. The value and importance of
the sutra’s perspective is underlined through its premise that human beings
possess a basic and essential nature of goodness, and that, through their own
actions and attitudes, they can engineer the improvement of themselves and
their society.

174. An Aspect of Sakyabuddhi’s Interpretation of Apoha theory
Kensho OKADA

As pointed out by recent studies such as Funayama [2000] etc., Sakyabud-
dhi, commenting on PVSV ad PV 1.169, offers a three-fold interpretation of
the word anyapoha or “exclusion of others”. However, it remains untouched
in what context he presents this interpretation. The aim of this paper is to
clarify how Sakyabuddhi’s interpretation is connected with the Samkhya
school’s objection which Dharmakirti rebuts in PV 1.169. In my view, Saky-
abuddhi presents the three-fold interpretation of anyapoha for the sake of
protection against the Samkhya’s objection. In PV 1.167cd ff. Dharmakirti
criticizes the universal which the Samkhya school defines as external, eter-
nal and non-different from individuals. According to Dharmakirti, the fol-
lowing faults would occur: 1) all individuals arise or disappear simultane-
ously; 2) if the rebutter doesn’t consent to it, the universal must be admitted
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as different from individuals; and 3) as the universal and individuals are dif-
ferent, one can never define the relation between the universal and individu-
als. Against this, the Samkhya school accuses the Apoha theory of commit-
ting the same faults. Commenting on Dharmakirti’s reply to this objection,
Sakyabuddhi offers his three-fold interpretation, whereby Sakyabuddhi sug-
gests that anyapoha, if considered to consist in an external object or in an

internal consciousness, should not be regarded as something perdurable.

175. The Tridandi-siitra in the Dirgha-agama Manuscript

Kazunobu MATSUDA

In the Dirgha-agama manuscript recently discovered in Gilgit, the Tridan-
di-sitra forms the first text of the last section named Silaskandhika. Up to
now its existence was only known indirectly from quotations such as in the
AbhidharmakoSavyakhya by Yasomitra and the Abhidharmakosatika Upaika
by Samathadeva. However, no sttra connected with the name Tridandin is
found in Pali or in Chinese and Tibetan translations. I briefly report on the
contents of this new stitra along with the second text, the Pingalatreya-sitra,
which has a similar contents as the Tridandi-siitra, and on their position in
the Dirgha-agama of the Sarvastivadin Buddhist order. I also point out the
similarity in structure of the Tridandi-siitra, as well as the Pingalatreya-si-
tra, with two Pali sutras, and speculate that they may have derived from a

single source.

176. On the “Five Types of Quest” in the Milamadhyamakakarika

Chiaki OzAwWA

The purpose of the Mulamadhyamakakarika is to declare nihsvabhavata.
For this purpose, Nagarjuna reveals the opponents’ contradictions through
various means, and proves nihsvabhavata. There are “five types of quest”
in his argument. The “five types of quest” adds a denial of difference to the
argumentation against wrong views found in Early Buddhism, and leads to
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